
FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

5. DEZEMBER 2017 — Gesetz zur Festlegung verschiedener finanzieller Bestimmungen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

(...)

KAPITEL IX — Abänderungen des Wirtschaftsgesetzbuches
Art. 20 - Artikel VII.169 des Wirtschaftsgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014 und

abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 28. Juni 2015, wird durch zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Unbeschadet des Artikels VII.160 § 4 Absatz 2 informieren Kreditgeber und in Absatz 1 erwähnte Personen die

FSMA unverzüglich über alle Sachverhalte oder Aspekte, die zu einer Änderung der bei der Bestellung übermittelten
Angaben führen können und Auswirkungen auf die zur Ausübung der betreffenden Funktion erforderliche berufliche
Zuverlässigkeit oder angemessene Fachkompetenz haben können.

Erfährt die FSMA im Rahmen der Ausführung ihres Aufsichtsauftrags von einem solchen Sachverhalt oder Aspekt,
ob in Anwendung von Absatz 8 oder nicht, kann sie gemäß den Artikeln VII.164 § 1 Absatz 2, VII.166 § 1 und XV.18/1
die Einhaltung der in Artikel VII.164 § 1 Absatz 2 erwähnten Anforderungen neu bewerten.″

Art.21 - VII.182 § 2 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird durch zwei
Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Hypothekarkreditgeber, Hypothekarkreditvermittler und in den Artikeln VII.180 § 2 Absatz 1 Nr. 2 und VII.181
§ 1 Absatz 1 Nr. 2 und § 2 Nr. 1 erwähnte Personen informieren die FSMA unverzüglich insbesondere über alle
Sachverhalte oder Aspekte, die zu einer Änderung der bei Beantragung der Eintragung übermittelten Angaben führen
können und Auswirkungen auf die zur Ausübung der betreffenden Funktion erforderliche Eignung oder berufliche
Zuverlässigkeit haben können.

Erfährt die FSMA im Rahmen der Ausführung ihres Aufsichtsauftrags von einem solchen Sachverhalt oder Aspekt,
ob in Anwendung von Absatz 2 oder nicht, kann sie gemäß den Artikeln VII.181 § 1 Absatz 1 und XV.18/1 die
Einhaltung der in den Artikeln VII.180 § 2 Absatz 1 Nr. 2 und VII.181 § 1 Absatz 1 Nr. 2 und § 2 Nr. 1 erwähnten
Anforderungen neu bewerten.″

Art. 22 - Artikel VII.188 § 2 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird durch
zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Verbraucherkreditgeber, Verbraucherkreditvermittler und in den Artikeln VII.184 § 1 Absatz 2 Nr. 2 und VII.186
§ 1 Absatz 1 Nr. 2 und § 2 Nr. 1 erwähnte Personen informieren die FSMA unverzüglich insbesondere über alle
Sachverhalte oder Aspekte, die zu einer Änderung der bei Beantragung der Eintragung übermittelten Angaben führen
können und Auswirkungen auf die zur Ausübung der betreffenden Funktion erforderliche Eignung oder berufliche
Zuverlässigkeit haben können.

Erfährt die FSMA im Rahmen der Ausführung ihres Aufsichtsauftrags von einem solchen Sachverhalt oder Aspekt,
ob in Anwendung von Absatz 2 oder nicht, kann sie gemäß den Artikeln VII.186 § 1 Absatz 1 und XV.18/1 die
Einhaltung der in den Artikeln VII.184 § 1 Absatz 2 Nr. 2 und VII.186 § 1 Absatz 1 Nr. 2 und § 2 Nr. 1 erwähnten
Anforderungen neu bewerten.″

(...)
Gegeben zu Brüssel, den 5. Dezember 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2021/205415]
21 NOVEMBRE 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering van
artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen
(I), artikel 191, § 3, vervangen bij de wet van 27 december 2012 en
gewijzigd bij de wetten van 26 december 2013, 26 maart 2018 en
14 december 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering
van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
28 september 2021;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2021/205415]
21 NOVEMBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

26 novembre 2013 en exécution de l’article 191, § 3, de la loi du 27
décembre 2006 portant des dispositions diverses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I),
l’article 191, § 3, remplacé par la loi du 27 décembre 2012 et modifié par
les lois des 26 décembre 2013, 26 mars 2018 et 14 décembre 2018;

Vu l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en exécution de l’article 191,
§ 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses;

Vu l’avis du Conseil national du Travail, donné le 28 septembre 2021;
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Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
10 augustus 2021;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 20 oktober 2021;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de paritaire comités en subcomités zo snel mogelijk
in kennis moeten worden gesteld dat:

1o de deadline van 1 oktober 2021 voor de aanvraag voor de projecten
2022-2023 tot en met 31 december 2021 wordt uitgesteld waardoor de
koppeling blijft met de, door het koninklijk besluit van 29 augus-
tus 2021 tot uitvoering van het sociaal akkoord in het kader van de
interprofessionele onderhandelingen voor de jaren 2021-2022, aange-
paste uiterste datum van neerlegging van de collectieve arbeidsover-
eenkomst betreffende de inspanning ten gunste van de risicogroepen;

2o de projectperiode 2022-2023 op 1 april 2022 start in plaats van
1 januari 2022;

Zowel voor de voorbereiding van het aanvraagdossier en de cao
betreffende de inspanning ten gunste van de risicogroepen, als voor de
bepaling van de bijkomende doelstellingen, acties en activiteiten, is het
noodzakelijk dat de leden van de paritaire comités en subcomités op de
hoogte zijn over het aangepaste tijdskader;

Een spoedbehandeling moet ervoor zorgen dat de sectororganisaties
hiermee rekening kunnen houden in hun (personeels)planning en
verhinderen dat er aanvragen worden voorbereid en bezorgd waarbij
verkeerdelijk wordt uitgegaan van een start op 1 januari 2022. Zo wordt
onder andere voorkomen dat de sectororganisaties partnerschapsak-
koorden met ondernemingen en onderwijsinstellingen sluiten waarin
een verkeerde termijn is opgenomen;

Gelet op het advies nr. 70.401/1 van de Raad van State, gegeven op
8 november 2021, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. In het koninklijk besluit van 26 november 2013 in

uitvoering van artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 25 mei 2021 wordt een artikel 8/1 ingevoegd, luidende:

Art. 8/1. § 1. Voor de projectperiode 2022-2023 worden de volgende
afwijkende termijnen toegepast:

1o In afwijking van artikel 2, 7o, moet de aanvraag uiterlijk op
31 december 2021 bij de onder artikel 2, 6o bedoelde ambtenaar worden
ingediend;

2o In afwijking van artikel 3, eerste lid, worden de bijkomende
financiële middelen toegekend voor uitgaven die gelegen zijn in de
periode van 1 april 2022 tot en met 31 december 2023;

Paritaire comités of subcomités met een ontvankelijk project voor de
in artikel 3, tweede lid, bedoelde projectperiode van 1 januari 2020 tot
en met 30 juni 2022, die een aanvraag bezorgen voor de projectperiode
uit het voorgaande lid, moeten hierin verduidelijken op basis van welke
criteria de uitgaven in de overlappende periode tussen de beide
projecten zullen worden opgedeeld;

3o In afwijking van artikel 4/1, eerste lid, deelt de onder artikel 2, 6o

bedoelde ambtenaar voor 1 februari 2022 aan de voorzitter van elk
paritair comité of subcomité dat een aanvraag heeft ingediend mee of
de aanvraag beantwoordt aan de voorwaarden van artikel 191, § 3, van
de voornoemde wet van 27 december 2006 en van artikel 2 en derhalve
ontvankelijk is;

4o In afwijking van artikel 4/1, tweede lid, deelt de onder artikel 2, 6o

bedoelde ambtenaar ten laatste op 1 maart 2022 het bedrag van de
toegekende middelen mee aan de voorzitter van elk paritair comité of
subcomité dat een aanvraag heeft ingediend;

5o In afwijking van artikel 4/2, bezorgt de instelling verantwoordelijk
voor het project of de voorzitter van het paritair comité of subcomité
ten laatste op 2 mei 2022 een samenvatting van het project met
vermelding van het voorziene budget en het beoogd aantal deelnemers
per actie of activiteit;

6o In afwijking van artikel 5, 3o, wordt een eerste schijf van 50 %
uitgekeerd in de loop van maart 2022;

7o In afwijking van artikel 6, § 1, eerste lid, richt de onder artikel 2,
6o bedoelde ambtenaar een schrijven aan de instelling verantwoordelijk
voor het project wanneer hij tegen 1 januari 2023 nog geen tussentijds
verslag heeft ontvangen;

8o In afwijking van artikel 6, § 1, vierde lid, wordt het project geacht
te zijn stopgezet en wordt de eerste schijf bedoeld in artikel 5, eerste lid,
3o teruggevorderd indien het tussentijds verslag niet werd ontvangen
tegen 31 maart 2023;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 août 2021;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 20 octo-
bre 2021;

Vu l’urgence motivée par le fait que les commissions et sous-
commissions paritaires doivent être informées dans les meilleurs délais
que :

1o la date limite du 1er octobre 2021 pour la demande des projets
2022-2023 est reportée au 31 décembre 2021, maintenant ainsi le lien
avec la date butoir pour le dépôt de la convention collective de travail,
relative à l’effort en faveur des groupes à risque, telle qu’ajustée par
l’arrêté royal du 29 août 2021 exécutant l’accord social dans le cadre des
négociations interprofessionnelles pour la période 2021-2022;

2o la période de projets 2022-2023 commencera le 1er avril 2022 au
lieu du 1er janvier 2022;

Tant pour la préparation du dossier de candidature et de la cct
relative à l’effort en faveur des groupes à risque, que pour la définition
des objectifs, actions et activités supplémentaires, il est nécessaire que
les membres des commissions et sous-commissions paritaires soient au
courant du calendrier ajusté;

Une procédure d’urgence doit permettre aux organisations sectoriel-
les d’en tenir compte dans leur planification (du personnel) et d’éviter
que des demandes soient préparées et remises en partant d’une
hypothèse erronée d’un démarrage au 1er janvier 2022. Cela empêchera,
entre autres, les organisations sectorielles de conclure des accords de
partenariat avec des entreprises et des établissements d’enseignement
qui prévoient un délai incorrect;

Vu l’avis no 70.401/1 du Conseil d’Etat, donné le 8 novembre 2021, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. Dans l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en exécution de

l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 25 mai 2021, il est
inséré un article 8/1, rédigé comme suit :

Art. 8/1. § 1. Pour la période de projets 2022-2023, les différentes
échéances suivantes sont appliquées :

1o Par dérogation à l’article 2, 7o, la demande doit parvenir au
fonctionnaire visé à l’article 2, 6o au plus tard le 31 décembre 2021;

2o Par dérogation à l’article 3, alinéa 1er, les moyens financiers
supplémentaires sont octroyés pour les dépenses effectuées durant la
période du 1er avril 2022 au 31 décembre 2023 inclus;

Les commissions ou sous-commissions paritaires ayant un projet
recevable pour la période de projets, visée à l’article 3, alinéa 2, allant
du 1er janvier 2020 au 30 juin 2022 inclus, qui présentent une demande
pour la période de projets visée à l’alinéa précédent doivent y préciser
les critères sur la base desquels les dépenses seront réparties entre les
deux projets pendant la période de chevauchement;

3o Par dérogation à l’article 4/1, alinéa 1er, le fonctionnaire visé à
l’article 2, 6o, fait savoir au président de chaque commission ou
sous-commission paritaire qui a introduit une demande, avant le 1er

février 2022, si la demande satisfait aux conditions de l’article 191, § 3
de ladite loi du 27 décembre 2006 et de l’article 2 et, par conséquent, si
elle est recevable;

4o Par dérogation à l’article 4/1, alinéa 2, le fonctionnaire visé à
l’article 2, 6o, communique au président de chaque commission ou
sous-commission paritaire qui a introduit une demande, le montant des
moyens alloués au plus tard le 1er mars 2022;

5o Par dérogation à l’article 4/2, l’organisme responsable du projet ou
le président de la commission paritaire ou la sous-commission paritaire
fournit un résumé du projet au plus tard le 2 mai 2022, mentionnant le
budget prévu et le nombre de participants prévu par action ou activité;

6o Par dérogation à l’article 5, 3o, une première tranche de 50 % sera
versée dans le courant du mois de mars 2022;

7o Par dérogation à l’article 6, paragraphe 1er, alinéa 1er, le
fonctionnaire visé à l’article 2, 6o, adresse une lettre à l’organisme
responsable du projet s’il n’a pas reçu le rapport intermédiaire au
1er janvier 2023;

8o Par dérogation à l’article 6, § 1er, alinéa 4, le projet est censé avoir
pris fin et la première tranche visée à l’article 5, alinéa 1er, 3o, est
réclamée si le rapport intermédiaire n’a pas été reçu au 31 mars 2023;
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§ 2. In afwijking van artikel 7, beloopt het bedrag van de in artikel 1
bedoelde bijkomende financiële middelen:

1o twaalf miljoen euro voor de projectperiode van 1 januari 2020 tot
en met 30 juni 2022;

2o twaalf miljoen euro voor de projectperiode van 1 april 2022 tot en
met 31 december 2023.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2025.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 november 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/33921]

15 NOVEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 juli 2008 betreffende een jaarlijkse
enquête naar de structuur van de ondernemingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op verordening (EU) 2019/2152 van het Europees Parlement en
de Raad van 27 november 2019 betreffende Europese bedrijfssta-
tistieken en tot intrekking van tien rechtshandelingen op het gebied van
bedrijfsstatistieken;

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
artikel 1quinquies, vernummerd en gewijzigd bij de wet van 22 maart 2006,
en artikel 16, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 1 augustus 1985 en
22 maart 2006, en tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 2008 betreffende een
jaarlijkse enquête naar de structuur van de ondernemingen;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Statistiek, gegeven op
4 maart 2021;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 60 dagen, die op 14 juli 2021 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de noodzaak om de enquête naar de structuur van de
ondernemingen uit te voeren en rechtszekerheid te waarborgen;

Overwegende dat het bijgevolg, rekening houdend met de spoed-
eisendheid, noodzakelijk is dat dit besluit uitwerking heeft met ingang
van 1 september 2021;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 juli 2008
betreffende een jaarlijkse enquête naar de structuur van de onderne-
mingen, worden de woorden “Algemene Directie Statistiek en Econo-
mische Informatie” vervangen door de woorden “Algemene Directie
Statistiek – Statistics Belgium”.

Art. 2. In artikel 6, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 13 augustus 2011 en 30 augustus 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “Algemene Directie Statistiek
en Economische Informatie” vervangen door de woorden “Alge-
mene Directie Statistiek – Statistics Belgium”;

2° in paragraaf 3, wordt het tweede lid vervangen als volgt:

“Verenigingen van klasse 5 die een volledige boekhouding
voeren moeten vijfjaarlijks de inlichtingen in de kaders AI en IM
(bijlagen 11 en 13) verstrekken.”;

§ 2. Par dérogation à l’article 7, le montant des moyens financiers
supplémentaires visés à l’article 1er s’élève à :

1o douze millions d’euros pour la période de projets allant du
1er janvier 2020 au 30 juin 2022 inclus;

2o douze millions d’euros pour la période de projets allant du
1er avril 2022 au 31 décembre 2023.

Article 1er. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge et cesse d’être en vigueur le 31 décembre
2025.

Art. 3. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 novembre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/33921]

15 NOVEMBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
18 juillet 2008 prescrivant une enquête annuelle sur la structure des
entreprises

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le règlement (UE) 2019/2152 du Parlement européen et du
Conseil du 27 novembre 2019 relatif aux statistiques européennes
d’entreprises, abrogeant dix actes juridiques dans le domaine des
statistiques d’entreprises;

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique publique,
l’article 1erquinquies, renuméroté et modifié par la loi du 22 mars 2006,
et l’article 16, alinéas 1er, modifié par les lois des 1er août 1985 et
22 mars 2006, et 2;

Vu l’arrêté royal du 18 juillet 2008 prescrivant une enquête annuelle
sur la structure des entreprises;

Vu l’avis du Conseil supérieur de Statistique, donné le 4 mars 2021;

Vu la demande d’avis dans un délai de 60 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 14 juillet 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Considérant la nécessité de mener l’enquête sur la structure des
entreprises et d’en assurer la sécurité juridique;

Considérant que, par conséquent, compte tenu de l’urgence, il est
nécessaire que le présent arrêté produise ses effets à partir du
1er septembre 2021;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 18 juillet 2008
prescrivant une enquête annuelle sur la structure des entreprises, les
mots « Direction générale de la Statistique et de l’Information
économique » sont remplacés par les mots « Direction générale
Statistique – Statistics Belgium ».

Art. 2. A l’article 6, du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 13 août 2011 et 30 août 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 1er, les mots « Direction générale de la Statistique
et de l’Information économique » sont remplacés par les mots
« Direction générale Statistique – Statistics Belgium »;

2° au paragraphe 3, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Les associations de classe 5 qui tiennent une comptabilité
détaillée doivent transmettre tous les cinq ans les renseignements
figurant aux cadres AI et IM (annexes 11 et 13). »;
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